POLPLASTIC BOLOSNA SAL -
VinG TETIA « S0 DOAD ) - Haly {intestatario: ‘ ? ,26' {?(g
REA, VEA4ZZNZ . PIVA/VAT 04803970270 ) /to (i ]
CODRSG, £ ISCRRIONE REGISTRO SMPRESE (4608 57170 POLPLASTIC S.P. A L 2]
CAPITALE SOCULE EURD20.000 - -
Unitd eperotie ufficl ornmnlstrativ i
mmzqan-:gm (20f iy R VIA CAZZACGHETTO 127/A
TEL £I90502 Q4011 - FAX 4590597 624172 - Infowpaplasty 30031 DOLO vE IT
Company certified according to
1ATF 18949:2018 - |SO 140061:2015 .
BS OHSAS 18001:2007 Supplier code: Luogo ol destinazione ¢ Dellvery address
[P cedfificates nr,710—172 - 037
Numero Ddt/ Delivery Note Nr |Data / date Gllente Customer, Page MAGNA 8.P.A. o/o SVEVATRANS
DOT 2010447 092-05-32020 G02042 2
Via Poail Clolamini 4 »
Codice Fiscale F VAT Parita IVA
02371700276 02271700376 70026 MODUaNO (BA) Ba IT
Porto Medality dl consegna Aspetto esterore del benl Nr.Colll Peso lardo Peso natto
Type of packaging Nr.Packages Gross welght Netweight
FCA Toscanalla A mezzo corriere Pallet [
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE { TYPE UM, QUANTITA RIF, / ORD.
QUANTITY
00980-0001 2510175200 ENTLUFTER VORM ASM 2510175200 C 20-20026 NR 4000,00 | 5500044651
o0880~0003 2510176300 DOPBELRUGELGELENK Z88 2510176300-C POST 20-20027 NR 4000,00 | 55000445659
008890-0004 28517175500 ENTLUEFTER KADDE 28517175500 & 20=-20028 NR 16080,00 | 5500044657
IM225125 PALLET 800X6500X205 TRA 501568 GETRA NR 6,00
IM225126 COPERCHTIO PR A0B06 TRBA 520822 GETRA ' NR &,00
IM225127 FRLT 4315 396X297X148 BLU TBA 5208B0GETRA : NR 120,00
- -
261 015200 (51 o(F% 98P
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KUEHMNE+-MAGEL s KUEHNE-NAGEL sl
EIONE MERCE

ACCETTAZIOTE MERCE ACCETTA

Quintits dichiarata; 4 Quantita dichiarata:
Quantita effattiva; Quantitd effeitiva:
Tipo Imballaggio:

X
&

Tipp Imbaliaggio:
Quantiza Imballi: A Quantit3 Imballi; A L[]

Corjformita alle schede d'impallo: E' Conformita alle schede d'lmballo

tia controllo; Doy ata controllo: Dt 2020 -
Dafa controll /M[@{’{ 2 Dpta controll ,(4/ / {3021;44 3

P Sel 06% 0S¥

501064|05%9 25(1135509
KUEHNE+MNAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata; /[ém
Quantita effetfiva:

Tipo Imballaggic:
Quantita Imbaili;

Conformita alle schede d' |zn01ballo @ - _/[80&'2’ g 4‘4 a

Data centrollo: /ﬂ/p /2929

rm OR £o 064,06 5%

&
%,

Oxdezr by: Pr g.p. A
Trdanemisaednons f Telstaiiagr ehippant
Causale del trasporio Inizio trasperto ora Flrma conducente Firma destinatario
I
Bolla di vendita Italia 8/08/2020 '
Vettori Data ritiro Ora diiro
DHL s/08/3020
Flrma vetiore
Al sensi deb'arfedlo 13 del Hogdamemn Europeo 2018/479, La infermiame ehe Pelplasiic Edegra S ' in del dati ptr d r' afle nomali doal cierivand da obtigo o fegga o
fe. | edall sacanne icat of soggelil estemi necessar per I'sragazione del servid, In qual ke potrd d 3 estesa ed itare | it of cuf agli adt 15 ¢
saguenti comialtande K iktctare del rattamento: Polalactic Belogna 5d con sede legals In Via Cazzaghettn 127/A = 300!1 Deta (VE) :aﬂendn a prvacy@wegaplastit
ANNOTAZIONI Paesa d'origine / Coutry of orfgin { Pajs d'origin:  TALY
L'Acquirenie dovrd notificare per jscritio eventuall vizi relativi a materieli difetiosi o a difolti da laverazione entro 5
' {cinque) giemi laverativi dalta dafa di rcevimento della merce, 1.a mancata notifica entro il termine predetto
beD1D3%7 costituirh una rinuncia alla relativa prelesa. Par controversia a contastazioni & competaente Il faro di Bologna.

Any complalnt due to defective matedal shall ba made In wdting by Buyer within 5 {five) working days from the
date of goods recelpt. Any missing advice within the sakd tarm will be consldered as a renunclation of any clalm,

COP'A PER IL DESTINATARIO All legal disputes shall be govemed exclusively by italian law. The place of perfomance is Bologna




Ordine di Trasporto / Transport Order

D ESS

Sender / Mittents VAT-ID-No. / N° parlita VA

POLPLASTIC SPA

Via I Maggio 39
I-40060 TOSCANELIA DI DOZZA

Dale/Data

09-SEP~2020

A A G —

3 a5 T A e e T e

IR

U

Collection address / Indirizzo del [wogo di carlco (di ritito)

Order cwalnrﬂ?nrﬁsé L -D F-000951 9

Delivery terms / Terminal address /
0un‘t'lelgunl ditrasporla Indirizzo leminale
Dlree domicile | exworks
fencadem. o btid DHY, GLOBAL FORWARDING (I
DGTeared D Uneleared
m m noas sdogan;l.:: CAMPOGALLIANO (MODENA)
O ;’;., [ e ,.':mw VIA DEL PASSATORE 170/18
Consignes / Destinatarlp VAT-1D-Ro, / N° partitz [VA Dg’ﬁdmgn g?aﬂ';':m 1-41011 CAMPOGALLIANO
MAGNA BT SPA ol mnpzg.  |Tel:+ 39 / 59 852711
Fax:+ 39 / 59 851133
VIA DEI CICLAMINI ,4
I-70026 MODUGNO DU
Additonal banspor Insurree/ Terminal seferenca /
Numero df dossier
Delivery address / Indirlzzo d consegna della merce D ? m :3 0810050008331
Cumengy/  Value forinswenca /| Cuslomaes reference /
Valuta Vilors da assleurare fliferimentl del cliente
No
Tetminal di 2rrivo Contac] [ef,

Terminal da destinalicn
BART

Numeso telefenico
+ 39 / 80 5315811

Masks end numbers Cuantity Packing Dastription of goods Custome’ il Gross welght In kg Value (wilh curency)
Marthe e numeri Quanlita Imbaliagglo  Deserizigne della metes Tailia doganate | PasoTotdotn kg Valore (can valuta)

6 |PAL PARTI 240.0

Payableweight [n gy Tofal gross weight in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile [ kg Totala peso tordo dn kg
Bla. x omx tmx o = 2.,448m 0.00 W 815.18 240.0

$pecial consignments / Richiesls particalati H
Spacial instructions / Islnuzioni particolari Enclosures f Allegall

E{u E:. 1+

Via det

TLARELE P ‘_,_“55&5:\{3 EL Sal.

Cichuniri, sic- “Gu26 Modugno (BA)

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Cotlectan al sender Deffvery o consignez 1P ORTANT Aceording to CMR, transport T on otk Stamp and STananEobestner,
Fitire ci2l miltente Cornsegna al deslinatari ortar (POD) of : timanf thoukiva | TImbrOEiITGG 5

netfiod b wriing 1o the responslbla ECROCOHNECT termina) mmrfars -
Data /Dita Date/ Data IMT D
Time £ Orerlo Timo/ Oraro L‘

Iy A rf e = abe] r1 Srva d[
Drives' signature / Firma dalrautista Gonsiories’s signalure Consignea's name in black letters YAV "
Firma del destinatatio Nome di chi firma In stampatello v .-...é; g‘t{,} ) Li ﬂ‘_a e quantita
oa 4

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EURGCONNECT sone vincolate allo Condiziont Generall di trasportc EUROCONNEGT



